EUROOPAN
UNIONI

Export Health Certificate

Osal

I.1. Lahettdja

Nimi

Osoite

Maa 1SO-koodi

L.2. IMSOC-viite

I.2.a. Local Reference

1.5. Vastaanottaja

1.3. Toimivaltainen keskusviranomainen

Nimi 1.4. Local competent authority

Osoite

Maa ISO-koodi

1.7. Alkuperdmaa 1SO-koodi 1.9. Country of destination 1SO-koodi
1.8. Region of origin Koodi

1.11. Place of Dispatch
Nimi
Osoite

Hyvaksyntanu
mero

Maa 1SO-koodi

1.12. Maarapaikka
Nimi
Osoite

Hyvéaksyntanu
mero

Maa 1SO-koodi

1.13. Lastauspaikka
Nimi
Osoite

Hyvéksyntdnu
mero

Maa 1SO-koodi

1.14. Date and time of departure

1.15. Kuljetusvéline

1.16 Entry Point

Tyyppi Asiakirja Tunnistetiedot

1.18. Transport conditions

1.17. Mukana seuraavat asiakirjat

Jadhdytetty (]~ Controlled Jaadytetty (1 Ymparists O Document Type
temperature Kaupallist en asiakirjojen
viitenumerot
Myo6ntadmispéiva
Maa
Myontamispaikka
1.19. Kontin nro / sinetin nro
1.20. Certified as
Rehu [] Uudelleensijoitus O Production of petfood O Muut [J
Keinollinen lisddntyminen O Tekninen kéytto O Breeding O Thmisravinnoksi []
Teurastus [] Farmaseuttinen kéytto O Lihotus [J Production []
Breeding and production O
1.21. For transit through a third country O 1.22. For transit through Member State(s) O
Country 1SO-koodi Country 1SO-koodi
EU Exit BCP code
Authority
EU Entry BCP code
Authority
1.23. Pakkausten 1.24. Kokonaismaara 1.25. Kokonaisnettopaino 1.25. Kokonaisbruttopaino
kokonaislukumaara

1.28. Description of consignment

1. 05 MUUALLE KUULUMATTOMAT ELAINPERAISET TUOTTEET

0511 Muualle kuulumattomat eldintuotteet; ihmisravinnoksi soveltumattomat kuolleet 1|tai 3 |ryhmén eldimet

051199 muut
05119910 jénteet; raakavuodan tai -nahan leikkuujétteet ja niiden kaltaiset jitteet
#1. ‘ Tavara Maara Nettopaino Pakkausten lukumaara
Laji Tunnistenumero Tunnistejarjestelma
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EUROOPAN (EEU) Eldinlddkéarintodistus EU:sta tulliliittoon vietdviai elainperaista
UNIONI tolkittimatonti/kuivattua lemmikkieldinten ruokaa varten

Part II: Certification

II. Terveyttd koskevat tiedot

Allekirjoittanut valtion-/virkaeldinldakéari todistaa seuraavaa: [ [Tama todistus perustuu seuraaviin vientia
edeltaviin todistuksiin (katso liitteend oleva luettelo, jos niitd on enemmaén kuin kaksi)(1):

Pdivamaa Maara: Alkuperd Hallintoal Laitoksen Tuotteen
ra: maa: ue: hyvdksynt nimi ja
dnumero: maari
(nettopain
0):
]
II.1. Tulliunioniin vietdv eldinperéinen tolkittdméaton/kuivattu lemmikkieldinten ruoka on valmistettu

laitoksissa, joilla on EU:ssa toimivan toimivaltaisen eldinlddkintdviranomaisen lupa toimittaa tavaroita
vientiin ja jotka ovat kyseisen viranomaisen jatkuvassa valvonnassa.

1.2 Eldinperéinen tolkittdmaton/kuivattu lemmikkieldinten ruoka on peraisin tuotantolaitoksista, joihin ei
sovelleta eldinten terveyteen liittyvid rajoituksia, ja sellaisista eldimista saaduista raaka-aineista, joiden
ruhot ja sisdelimet on hyvaksytty ihmisravinnoksi kelpaaviksi eldinldiketieteen ja terveysalan
asiantuntijatiedon perusteella.

11.3. Naudan liha ja muut sy6tdvat osat, joista tolkittdmaton/kuivattu lemmikkieldinten ruoka on valmistettu,
on saatu terveista eldimista, jotka ovat peréisin karjasta, jossa ei ole esiintynyt naudan spongiformista
enkefalopatiaa (BSE-tautia) ja joka ei kuulu BSE-positiivisten eldinten syntymé&kohortteihin.
Eldinperéisen tolkittdmattoman/kuivatun lemmikkieldinten ruoan tuotantoon tarkoitetut lampaan- ja
vuohenliha ja muut sydtdvat osat ovat perdisin terveistd elaimistd OIE:n maaeldinten terveytta
koskevan sddnnoston scrapieta koskevien suositusten mukaisesti. Erikseen méadritellyt riskiainekset on
poistettu OIE:n sddnnoston suositusten mukaisesti.

11.4. Tolkittamaton/kuivattu lemmikkieldinten ruoka on saatu eldinperaisistd raaka-aineista, jotka on
kasitelty vahintdan 133 celciusasteen lampotilassa vahintdan 20 minuutin ajan 3 baarin paineessa tai
EU:n jasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen valvonnassa timan hyvaksymalla vaihtoehtoisella
késittelylla, joka tarjoaa asianmukaiset takeet sovellettavien mikrobiologisten standardien osalta.

IL.5. Tolkittdmaton/kuivattu lemmikkieldinten ruoka ei sisédlld salmonellaa (ndytteenottosuunnitelma: ei
esiinny 25 grammassa), kokonaisbhakteeriluku ei ylitd 500 000:ta pesdkkeen muodostavaa yksikkod
(PMY)/g ja enterobakteereja koskevia edellytyksid on noudatettu.

I1.6. Tolkittamattomalle/kuivatulle lemmikkieldinten ruoalle on tehty kaikki varotoimenpiteet
taudinaiheuttajien aiheuttaman saastumisen véalttamiseksi kasittelyn jalkeen.

IL.7. Pakkauksia ja pakkausmateriaaleja kdytetdan vain kerran, ja ne ovat tulliliiton vaatimusten mukaisia.

I1.8. Tolkittamattoman/kuivatun lemmikkieldinten ruoan pakkauksessa on luettavissa oleva etiketti.

I1.9. Kuljetusvéline on késitelty ja valmisteltu viejdmaan vaatimusten mukaisesti.

Huomautukset

Osal

Kohta L.6.: Vientid edeltavien todistusten numerot.

Kohta I.11: Alkuperéapaikka: lahettdvan laitoksen nimi, rekisterdintinumero ja osoite.

Kohta I.16: Tulliliiton rajan ylityspaikka.

Kohta I1.18: Varastointi- ja kuljetuslampdétilat.

Kohta I.19: Ilmoitetaan kokonaisbruttopaino ja kokonaisnettopaino.

Kohta I.25: Tavaroiden tunnistetiedot
Tullikoodi ja -nimike: Kéytetddn harmonoidun jarjestelmén asianmukaista HS-nimiketta.
Valmistuslaitos: Ilmoitetaan valmistuslaitoksen nimi, osoite ja hyvaksyntanumero.

Osall
(1)  Jos tarpeeton, poistetaan ja vahvistetaan allekirjoituksella ja leimalla.

Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisia kuin todistuksen painovari.
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EUROOPAN
UNIONI

(EEV) Eldinlédkarintodistus EU:sta tulliliittoon vietidvéa eldinperiista
tolkittamatonta/kuivattua lemmikkieldinten ruokaa varten

II. Terveyttd koskevat tiedot

Certifying Officer

Name (in capital letters) Qualification and title
Allekirjoituspéivé Allekirjoitus

Leima

Part II: Certification
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EUROPEISKA
UNIONEN

Export Health Certificate

1.1. Avsdndare

1.2. Imsoc-referens

Artificiell reproduktion O

Tekniskt bruk []

Breeding O

Namn 1.2.a. Local Reference
Adress
Land ISO-kod
1.5. Mottagare 1.3. Central behdrig myndighet
Namn 1.4. Lokal behérig myndighet
Adress
Land ISO-kod
1.7. Ursprungsland 1SO-kod 1.9. Country of destination 1SO-kod
i | 1.8. Region of origin Kod 10 Destinationsregion
%]
a
1.11. Place of Dispatch 1.12. Destinationsplats
Namn Namn
Adress Adress
Godkdnnande Godkdnnande
nummer nummer
Land 1SO-kod Land 1SO-kod
1.13. Lastningsort 1.14. Date and time of departure
Namn
Adress
Godkénnande
nummer
L Land 1SO-kod
1.15. Transportmedel 1.16 Entry Point
Typ Dokument Identifikation
1.18. Transport conditions 1.17. Atféljande dokument
Kyld [ Controlled Fryst [ Rumstemperatur | Document Type
temperature AKtor som genomfor
uppsamling oberoende av
en anldggning
Datum for utfadrdande
Land
Ort for utfardande
1.19. Container nr/plomb nr
1.20. Certified as
Djurfoder [] Aterutlaggning [ Production of petfood [] Annat []

Livsmedel []

Slakt [] Likemedelsbruk [] Go6dning O Production []
Breeding and production O

1.21. For transit through a third country | 1.22. For transit through Member State(s) |
Country ISO-kod Country 1SO-kod

EU Exit BCP code

Authority

EU Entry BCP code

Authority

1.23. Totalt antal férpackningar

1.24. Total kvantitet

1.25. Total nettovikt

1.25. Total bruttovikt

1.28. Description of consignment

1. 05 PRODUKTER AV ANIMALISKT URSPRUNG, INTE NAMNDA ELLER INBEGRIPNA NAGON ANNANSTANS

0511 Animaliska produkter, inte ndmnda eller inbegripna ndgon annanstans; doda djur enligt kapitlen 1|och 3, oldmpliga som livsmedel

051199 Andra
05119910 Senor; avklipp och liknande avfall av oberedda hudar och skinn
#1. Varor Kvantitet Nettovikt Foérpackningsantal
Arter Identifieringsnummer Identifieringssystem
fi/sv/ru
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EUROPEISKA  (EEU) Veterinirintyg for ej helkonserverat/torkat sillskapsdjursfoder av animaliskt

UNIONEN

ursprung som exporteras fran EU till tullunionen

Datum:

Part II: Certification

111

1.2

1.3

1.4

IL.5

I1.6

I1.7
1.8
1.9

DelI

Del II

II. Halsouppgifter

I egenskap av statsveterinar/officiell veterinér intygar jag féljande: [J [intyget baseras pa foljande intyg infor
export (se bifogad forteckning om de &r fler n tva)(1):

Anmaérkningar

Félt [.6: Nummer pa intyg infor export.

Falt I.11: Ursprungsort: Den avsdndande anldggningens namn, adress och godkdnnande- eller
registreringsnummer.

Falt 1.16: Gréansovergangsstélle till tullunionen.
Falt 1.18: Lagrings- och transporttemperatur.
Falt 1.19: Ange total bruttovikt och total nettovikt.

Falt 1.25: Identifiering av varor.

1)

Nummer: Ursprungs Administr Anldggnin Produktna
land: ativt gens mn och
omrade: godkdnna méingd
ndenumm (nettovikt)
er: :

Det ej helkonserverade/torkade séllskapsdjursfoder av animaliskt ursprung som exporteras till
tullunionen har tillverkats pa anldggningar som av EU-medlemsstatens behoriga myndighet har
godkants eller registrerats for export och som dr under denna myndighets regelbundna kontroll.

Det ej helkonserverade/torkade séllskapsdjursfodret av animaliskt ursprung kommer fran
bearbetningsanldggningar som inte omfattas av djurhélsorestriktioner och fran radvaror som héarror
fran djur vars slaktkroppar och inre organ ar tjanliga som livsmedel enligt veterinér och sanitar
sakkunskap.

Det kott och de slaktbhiprodukter fran ndtkreatur som anvénds vid tillverkningen av det ej
helkonserverade/torkade sallskapsdjursfodret harrér fran friska djur som kommer fran beséttningar
dér inga fall av bovin spongiform encefalopati (BSE) har rapporterats och som inte tillhér samma
fodelsekohort som BSE-positiva djur. Det kdtt och de slaktbiprodukter fran far och getter som anvéinds
vid produktionen av det ej helkonserverade/torkade sillskapsdjursfodret av animaliskt ursprung
hérror fran friska djur i enlighet med rekommendationerna for skrapie i OIE:s Terrestrial Animal
Health Code. Specificerat riskmaterial har avldgsnats i enlighet med rekommendationerna i OIE:s
Health Code.

Det ej helkonserverade/torkade sillskapsdjursfodret har erhallits fran ravaror av animaliskt ursprung
som har behandlats vid minst 133 °C i minst 20 minuter och vid ett tryck pa 3 bar eller med en godkind
alternativ behandlingsmetod som har anvants under tillsyn av EU-medlemsstatens behdriga myndighet
och som ger relevanta garantier i enlighet med faststilld mikrobiologisk standard.

Det ej helkonserverade/torkade séllskapsdjursfodret innehéller inte salmonella (provtagningsplan:
frdnvaro i 25 g), det totala bakterietalet 6verstiger inte 500 000 cfu/g och kriterierna for enterobakterier
har respekterats.

Det ej helkonserverade/torkade sdllskapsdjursfodret har hanterats med storsta forsiktighet for att
forhindra kontaminering med patogena agens efter behandlingen.

Forpackningar och forpackningsmaterial har endast anvénts en gang och uppfyller tullunionens krav.
Det ej helkonserverade/torkade séllskapsdjursfodret har en laslig etikett pa féorpackningen.

Transportmedlen har behandlats och forberetts i enlighet med exportlandets krav.

Tullkod och rubrik: Ange lamplig kod enligt Harmoniserade systemet (HS).

Tillverkningsanldggning: Ange tillverkningsanldggningens namn, adress och godkdnnandenummer.

Stryk det som inte ar tillimpligt och bekréafta med underskrift och stimpel.

fi/sv/ru

5/10



EUROPEISKA  (EEU) Veterinirintyg for ej helkonserverat/torkat sillskapsdjursfoder av animaliskt
UNIONEN ursprung som exporteras fran EU till tullunionen

II. Halsouppgifter

Underskriften och stdmpeln ska ha annan farg &n den tryckta texten.

Certifying Officer

Name (in capital letters) Qualification and title
Datum for undertecknande Underskrift

Stampel

Part II: Certification
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EBPOIIEVICKUM
COI03

IKcnopTHEIN CepTHPUKAT 3J0POBHSI

1.1. 'pysooTnpaBUTEb

1.2. Ccpika Ha IMSOC

HcKycCTBEHHOE Pa3MHOKeHHE O
3a60it [

PasBeneHue u IIPOU3BO/JICTBO I:l

JUIst TeXHHIeCKHUX Tieseit [

Jls dapMarieBTHUecKuX rieseit [

0| PME 1.2.a. MecTHas cChUTKA
| Ampec
% CrpaHa Kog ISO
%
= | L.5. rpy3omosryyaTesib 1.3. [leHTpaJbHBIA KOMIIETEHTHBIHN Oprad
(=]
ol vt L.4. MeCTHBIN KOMIIETEHTHBIN Opras
O| Agpec
E CrpaHa Kop ISO
=1
§ 1.7. CTpaHa IIPOUCXOKIEHUSL Kop ISO 1.9. CtpaHa HasHaAYeHU Kog ISO
_3 1.8. PeroH IIPOMCXOK/IEHHUS Kog, 0 RersoHasHaCHHS
=
: 1.11. MecTo OoTIIpaBKH 1.12. MecTOo HasHa4YeHUs
g Hmsa Hms
O | Axpec Anpec
8-1 Howmep Homep
=] oATBepPKAEH TIO/TBEPIKEeH
O usa us
= CrpaHa Kopg ISO CrpaHa Kop ISO
o
ﬂ 1.13. MecTo morpysku 1.14. laTa ¥ BpeMs1 OTIIPaBJIEHUS
Q
| Uma
7| Aapec
Homep
TOATBepK/eH
—| ua
CrpaHa Kox ISO
1.15. TpaHCIIOPTHEIE CPeAiCTBa 1.16 IIyHKT BBE3/a
Perxum MesxyHapopHbl | UneHTHOUKALINS
u
TPaHCIIOPTHBIN
JIOKYMEHT
1.18. Yc1oBuA ITepeBO3KH 1.17. ComtpoBOgUTEIbHEIE OKYMEHTBL
Oxmaxpgnupre  Controlled 3amoposkernpe OKPYKAIOMAd | Document Type
| temperature [] | cpema 1 CebUTKa Ha
KOMMep4ecKHuH
IOKYMEHT
JlaTa BBIJauH
CrpaHna
MecTo BeIjaYU
1.19. KonTelinep Ne / Ilimom6a Ne
1.20. CepTuduUIIMpPOBAH KaK
KopM 151 5kMBOTHBIX [ Tepemaua [ Production of petfood [] Ipyroe [

PasBezeHue [

OTKOpM O

VroTpe6terue B muy [

Production []

CrpaHa

EU Exit
Authority

EU Entry
Authority

1.21. st TpaH3KTa Yepes rocy/japcTBa-wWieHsl [

Kog ISO
BCP Kop,

BCP Kop,

1.22. i1t TpaH3KTa Yepes roCyjapcTBa-wWIeHsl [

CrpaHa

Kop ISO

1.23. O6111e€e KOJTMYECTBO YIIaKOBOK

1.24. O6111€€ KOJTUYECTBO

1.25. O61IHit BeC HETTO

1.25. 061t Bec 6pyTTO

1.28. OnncaHue rpysa

051199 (ru) Other

1. 05 ITIPOAYKTHI JKNBOTHOT'O ITPOMCXOKAEHKSA, B IPYTOM MECTE HE IIOMMEHOBAHHBIE WJIW HE BKJIIOYEHHBIE

0511 [IPOAYKTHI )KUBOTHOTO ITPOHMCXOK/E HHS, B APYTOM MeCTe He IIONMEHOBAH Hble FUIM He BKIIOYeHHBIe; IIaBIIYe YKUBOTHBIE TPYIIs! 01 ruIn
03, HeIIpX TO/{HBIe /I YIIOTPEGIEH S B ITHIITY

05119910 >KFUIBI B CYXOXKHUJIHST; 06Pe3KH M aHaJIOTHYHbIe OTXO0/bI He06paboTauHbixX IIKyP

KosmmgectBo

Bec HeTTO

KosngectBo YIIaKOBOK

fi/sv/ru
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EBPOIIEVICKUM

CO103

IKcnopTHEIN CepTHPUKAT 3J0POBHSI

#1. | Topap

Bup

HeHTHOUKAIIUOHHBIM HOMep

CrcTeMa H/ieHTHOHKAIHI

Yacts I: TogpooHast mHGoOpMaIus 00 OTIpPaBKe

fi/sv/ru
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. . (EEU) BerepuHapHbI# cepTHPHKAT HA IKCIIOPTHPyeMbIe H3 EBpOneHcKoro cor3sa B
EBPOITEMCKHNU TaMO0>KeHHBIH C0I03 HEKOHCEPBUPOBaHHbIE/ CyxXHe KOpMa >KUBOTHOTO
COI03 IPOUCXOKAEHU NI HEIPOAYKTUBHEIX TOMAIITHUX U JeKOPATUBHEBIX )KHBOTHBIX

II. THGOopMaIus 0 30pOBbe

51, HYDKeTIo/IIIM CaBIITHIICS TOCy/JapCTBEHHBIN/0UITHATLHBIN BeTepUHaPHBINM Bpad, HAaCTOSIITUM YI0CTOBEPSIIO
cienytomiee [ [CepTuduKaT BBIIaH Ha OCHOBE CJIEAYIOIIMX J0-9KCIIOPTHRIX cepTUGUKATOB (IIPU HAJIMYKUU Gosiee
JIBYX J10-9KCIIOPTHBIX CepTUPUKATOB IIpUIaraeTcs CIucok)(1):

Jara: Howmep: CrpaHa AmMuHuc Peructpa Bupu
IIPOMCXO0XK TPaTUBHA ILIMOHHBIA KOJIHYECT
JeHUd: a HOMep BO (Bec
TEPPUTOP IIpeAIpPHUs HEeTTO)
us: THUS: TIPOAYKIIH
u:

Ceprudukanus

Yacts 11

1.1 JKcHopTHUpyeMble B TaMO)KEHHBIH C0I03 HEKOHCEPBUPOBAHHBIE/CYXHe KOPMa >KHBOTHOTO
TIPOUCXOXKIEHUS, TIPeIHa3HAUEHHBIe [T KOPMJIEHHUST HETIPOAYKTHUBHBIX IOMAITHUX U I€KOPATUBHBIX
>KMBOTHBIX, U3TOTOBJIEHEI HA TPEAIPUSITHSX, YTBEP>KIEHHBIX COOTBETCTBYIOIITUMH KOMITETEHTHBIMHU
opraHamu cTpaHbl-wieHa EC /151 MOCTaBKU MPOAYKITUY Ha IKCIIOPT M HAXO/SIITHUXCS TIO] HX
TIOCTOSTHHBIM KOHTPOJIEM.

1.2 HekoHcepBUpOBaHHbBIE/CyXHe KOpMa KUBOTHOTO IIPOUCXOKIEHUS [JIs1 KOPMJIeHUS HEeIIPOAYKTUBHBIX
JOMAaITHUX U JeKOPaTHUBHBIX )KMBOTHBIX U3T0TOBJIEHH]I Ha IlepepabaThIBalOIUX IIPeAIIPUATHIX, Ha
KOTOPBIX HET YCTaHOBJIEHHBIX OTpaHUYeHUH, CBI3aHHBIX CO 3T0POBbEM KUBOTHBIX, U IIPOUCXOJAT U3
CBIpbS, II0JIyYeHHOTO OT YKUBOTHBIX, TYIIIX U BHYTPEeHHNe OpraHbl KOTOPHIX 110 pe3yabTaTaM
BeTepUHAaPHO-CAHUTAPHON 3KCIIePTU3bI IPU3HAHEI IIPUTOJHBIMU J7IS1 IIOTPe6IeHUS YeJI0BEKOM.

IL.3. Ms1co U Cy6IIPOAYKTHI KPYIIHOTO POraToro CKOTa, U3 KOTOPBIX IIPOU3BeleHbI
HEeKOHCepPBUPOBaHHbIE/CyXHe KOpMa KUBOTHOTI'O IIPOUCXO0’KAeHHUS, II0JIy4eHEI 0T 3[J0POBBIX
KUBOTHBIX, IPOUCXOISAIIUX U3 CTa/l, 6J1aTOIIOJIYYHBIX 110 CIIOHTUPOPMHOU sHITedaionaTUN KPYIIHOTO
poratoro ckora (BSE), a Tak)Ke He IIpUHAaJJIeKallliX K IIOTOMCTBY )KUBOTHBIX 60JIbHBIX BSE. Msico 1
CYOIIPOAYKTHI MEJIKOTO POraToro CKOTa U3 KOTOPHIX IIPOK3BeleHbl HEKOHCEPBUPOBaHHEIe/CyXUe
KOpMa KUBOTHOI'O IIPOUCXOKIAEHM II0JIy4YeHEb] OT 3L 0POBBIX )KUBOTHBIX B COOTBETCTBUU C
pexomeHzganamu CaHuTapHOro Kozekca Ha3eMHBIX KUBOTHBIX MIb 1 ckperniu. MaTepHraJsibl
crienudpuyeckoro prucka (SRM) 651 yiajleHbl B COOTBETCTBUU C peKOMeHJanuaMu CaHUTapHOTO
Konmekca HaseMHBIX ) KUBOTHBIX M3Bb.

11.4. HexoHCcepBUpOBaHHbBIE/CyXHe KOpMa OBLIU I10JIy4eHB] U3 ChIPhS )KUBOTHOTO IIPOUCXOXKAEHUA,
06paboTaHHOTIO IIpU TeMIlepaType He HiDKe ILIIOC 133 °C, He MeHee 20 MUHYT IIPHU faBJeHUH 3 6apa
WU 6BLIU 06paboTaHbl YTBEP)KAEHHBIMHU aJlbTepHaTUBHBIMU MeTOJaMU 10/ Hab/Ir0eHueM
KOMIIETeHTHOI'0 BeJJOMCTBA CTpaHbl-uieHa EC U Ja0IIUMU COOTBETCTBYIOIIMe FapaHTHH B
OTHOIIIEHUH yCTaHOBJIEHHOTO0 MHUKPOOMOJI0THYECKOTO CTaHAaPTa.

IL.5. HexoHcepBHpOBaHHBIE/CyXe KOpMa He COJleprKaT caabMOHEeLT (BEIOOPOYHBIN aHAIU3: OTCYTCTBHUE B
25 1), 061118 6aKTepHaibHasg 06ceMeHeHHOCTD He ImpeBbInIaeT 500 Tric. M.K. B 1 T. CobJttomaroTcs
TpeboBaHUA I10 OTCYTCTBUIO Enterobacteriaceae.

11.6. B oTHOIIIEHUH HEKOHCePBHUPOBAaHHBIX/CYXUX KOPMOB /151 HEIIPOAYKTHUBHEIX IOMAaIllHUX U
JleKOPaTUBHBIX )KMBOTHBIX OBLIH IIPeAIIPHUHATHI BCe MePHI IIPelOCTOPOKHOCTH BO U30eKaHHe
KOHTaMUHHUPOBaHUS IaTOTeHHBIMU MUKPOOPTaHU3MaMU I10CJIe UX 00paboTKH.

IL.7. Tapa u yIIakoBOUHBINM MaTepHaJjl OFHOPa30Bbkle U COOTBETCTBYIOT Tpe6oBaHUSIM TaM0>KeHHOTO COI03a.
1L.8. Non-canned/dry pet food of animal origin is legibly labelled on package.

11.9. HeKOHcepBI/IpOBaHHBIE/CYXI/Ie KOpMa KHBOTHOTO IIPOUCXOKAECHUSA IJId KOPMJIEHHNA HEIIPOAYKTUBHBIX
AOMAaIlTHUX U NeKOPaTHUBHBIX JKUBOTHBIX UMEIOT pa360quBy10 I/I]:[eHTI/I(I)I/IKaI_(I/IOHHy}O MAapKHPOBKY Ha
YIIaKOBKEe.

3aMeTKH
Yactb I
KiteTka 1.6.: 10-9KCIIOPTHBIX CEPTUPUKATOB HOMeED.

Kietka 1.11.: MecTo IIPOMCXOK/IeHUS: Ha3BaHUe, peTUCTPaI[MOHHBIN HOMep U afipec IIpeAIIpusITUs-
OTIIPaBUTEJI.
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(EEU) BeTepuHapHbIil cepTuPUKAT Ha IKCIIOPTUPyeMble 13 EBpomeiickoro corosa B

EBPONEVICKHIT TaMO0>KeHHBIH C0I03 HEKOHCEPBUPOBaHHbIE/ CyxXHe KOpMa >KUBOTHOTO
COI03 IPOUCXOKAEHU NI HEIPOAYKTUBHEIX TOMAIITHUX U JeKOPATUBHEBIX )KHBOTHBIX

II. THGOopMaIus 0 30pOBbe

Kitetka 1.16.: IIyHKT IlepecedyeHUs IPaHUIIB] TaMO’KeHHOI0 COX3an.
Kiterka 1.18.: TeMIiepaTypa XpaHeHUs U II€PEBO3KH.

Kiretka 1.19.: VkasaThk 06U BeC HETTO U OOIIUI Bec 6Py TTO.

K. .

§ Kiretka 1.25.: UmeHTHHUKAIUA TOBapa

< TaMO0O>KeHHBIN KO U Ha3BaHUe: M CII0/Ib3yHUTEe COOTBETCTBYIOMIHM Ko 'apMOHHU3UPOBAHHOM CHCTEMBI
¥

5 rC).

E IlepepabaThIBarolliee IIpeAIIpUATHE: YKa3aTh, B CIydae He0OXOJUMOCTH, Ha3BaHUE, afipec U
% perucTparioHHEIN HOMep [lepepabaThIBarolliee IIpeAIIPUSATHE.

©|Yacrs II

=

ﬂ . (1) Eciu He HYKHO, 3aUepKHYThH U IIOATBEPAUTD IIOAIIKCHIO U I1e4aTh

S |[Hoamuch U IevaTh JO/DKHBI OTJIHYATHCS I[BETOM OT GJIaHKa

=N VI0CTOBEPSIIOIHAMN COTPYAHUK

VM (IpOIIMCHBIMU OYKBaMH) KBanmuuxaiys u
3BaHHe

IMopmuck

JlaTa mogucasHus
ITeyaTb
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